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ZAKLADNE PODMIENKY DODANIA TOVARU

(01.06.2013) Vseobecné dodacie a platobné podmienky

1. POUZITELNOST

1.1 Vsetky nami vykonavané dodavky a dalie sluzby (to znamena firmou FRONIUS Sloven-
sko s.r.o. podpisanou nizsie) a vsetky platby nam uskutoénené, musia byt upravené vyhradne
tymito Dodacimi a platobnymi podmienkami. V pripade, ze chybaju prislusné ustanovenia,
sa uplatniuje pravo Slovenskej republiky. Ak st obchodné podmienky Objednévatela v rozpo-
re s tymito Vieobecnymi dodacimi a platobnymi podmienkami, st tieto rozdielne podmienky
pre néas zavazné iba vtedy, ak sme ich jednozna¢ne uznali formou listu alebo faxu.
1.2 Pri dodani tovaru a/alebo sluzby objednavatel uznava vyhradnt pouzitelnost nasich Do-

dacich a platobnych podmienok.

2. PONUKY

2.1 Nase ponuky st nezavazné a mézu byt zmenené, ak ponuka nezahfiia vyslovni zmienku
o trvani zavizku. Dokumenty tykajuce sa nasej ponuky - ako st vykresy, ilustracie, ukazky a
vzory, ako aj idaje o rozmeroch, hmotnosti, vykone a o spotrebe - obsahuju, alebo samy o sebe
predstavuju len priblizné tidaje a nie st povazované za Specialne schvélené charakteristiky,
ak nie je ustanovené inak. Vyhradzujeme si pravo vykonat zmeny z technickych dovodov.
2.2 Vyhradzujeme si vlastnicke a autorské prava na vsetky odhady nakladov, vykresy a iné
dokumenty, tieto nesmu byt spristupnené ziadnej tretej strane ani pouzité na ucely akejkolvek

tretej strany.

3. PRISTUPENIE NA SMERNICE, DODATOCNE DOHODY
Pristiipenie na smernice a zavizky alebo dodato¢né dohody zo strany nasich zamestnancoy,
ako aj dodatky a zmeny akéhokolvek druhu, nie st pre nds zévdzné, kym sme nevydali piso-

mné potvrdenie listom, faxom alebo e-mailom.

4. CENOVE A PLATOBNE PODMIENKY, VYROVNANIE

4.1 Ceny st vzdy katalégové ceny platné v den dodania. Jednd sa o ceny ,zo zavodu“ (EXW |
V stlade s akutélne platnymi pravidlami Incoterms|), nezahriaju balenie, poistenie, nakladku
v zavode a dan z pridanej hodnoty; balenie nebude vzaté spat.

4.2 Ak si okolnosti vyzaduju akékolvek zmeny vo vybavovani objednavky, pri¢om riziko nesie
Objednévatel, potom tento zndsa vetky dodatocné z tohto vyplyvajice naklady.

4.3 Ak je prekrocena doba splatnosti, sme opravneni Gctovat tirok z omeskania vo vyske desat
percentnych bodov nad zdkladnt trokovu sadzbu vyhldsent Narodnou bankou Slovenska
(NBS), plus inkasné naklady, ¢o ¢ini celkovo prinajmensom 12 % ro¢ne z celkovej pohladavky.
Tym st osetrené akékolvek dalsie nasledky omeskania platby.

4.4 Je nepripustné, aby Objednavatel pozastavil platby alebo ich zG¢toval s pohladdvkami voci
nam, ktoré nie st z nasej strany uznané.

4.5V pripade, ze Objednévatel ma pohladévky vo¢i nam, sme opravneni kedykolvek tieto
zi¢tovat s nasimi vlastnymi pohladdvkami voc¢i Objednavatelovi.

4.6 Za sluzby vykonané na zaklade zmluvy na dodavku diela a materidlov (instalacia, opravy,
adrzba a iné podobné prace) budeme tétovat hodinovi sadzbu a ceny materidlov platné v
case dokoncenia, plus nase platné priplatky za nadcasy, za pracu v noci, v nedelu a vo sviatok;
cestovné a ¢akacie doby sa pocitaju ako pracovny ¢as. Cestovné néklady, diéty a noclazné buda

fakturované samostatne.

5. PLNENIE, DODANIE A ONESKORENIE

5.1 Dodacia lehota za¢ina plynut zaslanim potvrdenia objednavky, zatial ¢o lehota pre vykon
instaldcie, idrzby alebo opravy za¢ina plynut, ked je zariadenie odovzdané. V Ziadnom pripa-
de vsak neméze dodacia lehota alebo lehota plnenia zacat plynut tak, ze uplynie skor ako 14
dni po tom, ¢o ndm Objednévatel poskytne dokumenty (napr. technické vykresy, plany atd.),
povolenia alebo opravnenia, za obstaranie ktorych je zodpovedny alebo po tom, ¢o Objednava-
tel' vykonal dohodnutt platbu vopred. Dodanie alebo plnenie k ur¢itému terminu sa povazu-
je za splnené, ak sme upovedomili Objednavatela pred tymto terminom o nasej pripravenosti
dodat alebo vykonat predmet plnenia; v pripadoch, ked nés osobitna dohoda zavizuje k odo-
slaniu alebo dodaniu, dodanie alebo plnenie k ur¢itému terminu sa povazuje za splnené, ak
predmet dodania alebo plnenia opustil nas zdvod pred tymto terminom.

5.2 Dodacie lehoty alebo lehoty plnenia sa predlzuji na dobu trvania akychkolvek nepredvi-
danych prekéazok vyskytujtcich sa mimo nasej sféry vplyvu, ako st prerusenia, vyznamné
personalne vypadky, nezakonné strajky, oneskorenia v dodavkach zakladnych surovin alebo
komponentov alebo podobne, ako aj za okolnosti, ze riziko nesie Objednavatel a ze tieto
prekézky a/alebo okolnosti st podstatnou pri¢inou pre nedodrzanie lehoty dodania. Prekazky
a/alebo okolnosti tohto druhu tiez rusia nésledky oneskorenia, za ktoré by sme inak niesli
zodpovednost po dobu trvania tychto prekdzok; vietky zmluvné pokuty, ktoré boli dohodnu-
té pre $pecifické pripady, iplne prestavaja platit. Je potrebné okamzité oznamenie na zaciatku
a na konci vyskytu tychto prekazok. Sme opravneni tiplne alebo ¢iastoéne odstupit od zmluvy,
ak by sa mali vyskytnut takéto prekazky. Ak nase oneskorenie bolo sposobené vylucne za
vyssie uvedenych okolnosti, nema Objednévatel pravo na nahradu skody.

5.3 Ak dohodnuté lehoty dodania alebo plnenia alebo lehoty, ktoré boli rozsirené v silade s

5.2, ako je uvedené vyssie, si prekrocené o viac ako Styri tyzdne, je Objednavatel opravneny

odstupit od zmluvy po tom, ¢o ndm poskytol minimélne 14 dni ¢asu navyse prostrednictvom
oznamenia, ktoré nam doruéil v doporu¢enom liste. Ak nase oneskorenie bolo spésobené
vyhradne za okolnosti vyssie uvedenych v 5.2, nema Objednévatel pravo na ndhradu $kody.
5.4 Ak Objednavatelovi vznikaja straty z omeskania, za ktoré sme zodpovedni, potom mé
narok na nahradu skody vo vyske 0,5% za cely tyzden - maximaélne do vysky 5% - z hodnoty
tej Casti dodavky, ktorti v dosledku oneskorenia nemozno pouzit nacas alebo na svoj za-
myslany tcel. Za dalSie sluzby bude odskodnenie predstavovat 5% thrady za sluzbu.
Akékolvek ziadosti o nahradu skody nad ramec vyssie uvedeného st nepripustné, rovnako
ako naroky na ndhradu skody v désledku oneskorenia zo strany nasich dodavateloy, ak nie je
preukdzany amysel z nasej strany. Takato dohoda o obmedzeni rozsahu nahrady skody pred-
stavuje predvidatelnti a primerant sadzbu nahrad za skody sposobené nasim meskanim, ktora
bola ku diu vzniku zmluvy upravované tymito Vseobecnymi dodacimi a platobnymi podmi-
enkami, na zaklade ktorych omeskanie nastalo a ktortt zmluvné strany navrhli ako mozny
nésledok takéhoto omeskania a ktortt mozno ocakavat v stvislosti s danymi skutoénostami a
cielmi takejto zmluvy.

5.5 V pripadoch, ked sme sa zaviazali, ze tovar dopravime, rozhodujeme o sposobe a trase
dopravy. Tovar je vzdy dopraveny na riziko a ndklady Objednavatela. My sme zodpovedni za
Skodu len v pripade, ze sa preukdze umysel z nasej strany. Dopravné poistenie / poistenie
proti poskodeniu uzatvarame len na ziadost a ticet Objednévatela.

5.6 Sme opravneni vykonat ¢iastkové doddvky.

5.7 Dodrzanie dodacej lehoty z nasej strany je podmienené tym, ze objednévatel splnil svoje
zmluvné povinnosti tykajtce sa vSetkych nevybavenych, stéle neuzatvorenych obchodnych
transakcif.

5.8 Ak sa dodavka omeska za okolnosti, kedy riziko nesie Objednévatel, potom tento znasa
vietky dodato¢né néklady z tohto vyplyvajuce, ako st naklady zo skladovania v naSom zdvode,
ale vo forme miniméalneho mesa¢ného poplatku vo vyske 0,5% z fakturovanej sumy. V takom
pripade budeme tiez opravneni poskytnat Objednavatelovi toleranént lehotu najviac 14 dni
a ak by toto obdobie malo skon¢it bezvysledne, potom budeme oprévneni, podla vlastného
uvézenia bud prijat ndhradné opatrenia tykajtce sa tovaru (tovarov), ktory mé byt doruceny,
a vykonat dodavku tovaru Objednévatelovi v rdmci primerane dlhej lehoty alebo odstupit od
zmluvy a pozadovat nahradu $kody za porusenie zmluvy. V tomto druhom pripade mame
pravo, bez predlozenia konkrétnych dékazov pozadovat 10% z hodnoty planovanej dodavky
ako zmluvni pokutu. Ak je to primerane odévodnené, mozeme tiez pozadovat nahradu skody
nad tdto sumu. Objednavatel sa zavizuje zaplatit zmluvnt pokutu vo vyske 15% z hodnoty
objednaného tovaru v pripade, Ze po prevzati tovaru tento bezdovodne vriti a Ziada vystavit
dobropis na vrateny tovar . V pripade, Ze faktira za dodany tovar uz bola zaplatena zo strany
objednavatela, je zmluvnd pokuta zapocitatelnou polozkou s vystavenym dobropisom.
5.9 Tovar objednany s tym, ze bude odovzdany na poziadanie, alebo ma byt vyrobeny bez
akychkolvek instrukcii tykajuacich sa jeho dodavky, musi byt expedovany do troch mesiacov.
Ak sa tak v tejto lehote nestane, uplatriuje sa postup podla 5.8.

5.10 Za sluzby vykonané na zéklade zmluvy na dodavku diela a materidlov (4.7), ma ndm
Objednavatel poskytnut potrebné vybavenie a pomocné materialy (napr. navijaky, kolajnice,
elektrickt energiu atd.) nacas a bez poplatku, aj ked je instaldcia zahrnuta v cene (4.1) alebo
ak bola pre toto dohodnuta pausalna cena. Vietky préce, ktoré potrebuje Objednavatel vyko-
nat ako pripravu na instaldciu, napr. stavebné préce, musia byt dokonéené pred prichodom
nasich instala¢nych technikov. Okrem toho musi objednévatel podniknit vsetky bezpecno-
stné opatrenia, potrebné na ochranu os6b a majetku. Nepreberame zodpovednost za pomoc-
ny personal, vybavenie a pomocné materidly, ktoré st nam poskytnuté k dispozicii, pokial sa

nepreukdze imyselné konanie z nasej strany.

6. PRECHOD RIZIK

6.1 Riziko prechadza na Objednavatela, ako ndhle ma byt tovar dodany, alebo tovar, na ktorom
sme vykonali Gdrzbu, opravu alebo iné préce, opustil nas zavod. To isté sa vztahuje aj na ¢i-
astkové dodavky alebo na pripady, ked sme sa zaviazali, Ze budeme znasat prepravné naklady
alebo vykondame dodavku, nastavenie, montaz, instaldciu alebo iné podobné sluzby. Ak sa
udrzba, oprava alebo iné prace vykonavali v sidle Objednévatela, potom riziko prechddza na
neho v momente, ked sa mu ozndmi, ze praca, o ktora sa jednalo, bola dokonéena.
6.2 Ak sa vyskytne nejaké omeskanie v odoslani alebo doruceni zasielky z dovodov, za ktoré
nie sme zodpovedni, riziko prechddza na Objednavatela v momente, ked sa mu oznami, ze

zasielka je pripravena na odoslanie.

7. VYHRADA VLASTNICTVA, ODSTUPENIE

7.1 Vlastnicke prava na dodany tovar(y) zostavaji u nas, pokym nebudu tiplne vyrovnané nase
pohladavky vyplyvajuce z kiipnej ceny a vsetky iné pohladavky, ktoré mame — z akychkolvek
pravnych dovodov - voci Objednavatelovi.

7.2 Objednévatelovi je iba umoznené znovu predat dodany tovar - aj ked bol pripojeny k inym
polozkam alebo bol spracovany - v rdmci beznej obchodnej ¢innosti spolo¢nosti. Avsak, toto
opravnenie je vylicené, pokial st vyplyvajice pohladavky postipené tretej strane alebo pod-
lichaju zdkazu postipenia alebo v pripade, ze Objednavatel je v konkurze alebo v omeskani
s plnenfm svojich zmluvnych povinnosti. Ziadny iny sposob disponovania nie je objednava-
telovi dovoleny. V pripade exekicie, zabavenia alebo iného pouzitia tretou stranou je Obje-

dnavatel povinny okamzite nds upovedomit. Nase pravne vydavky, vzniknuté v savislosti s



presadenim nasich vlastnickych prav, nesie Objednévatel.

7.3 V prvy deri po uplynuti lehoty splatnosti, ked sa objednavatel oneskori s vyrovnanim jeho
platobnych zavizkov za prislusny dodany tovar, ndm postipi svoje pohladavky alebo iné prava
z dalsieho predaja, prenajmu alebo leasingu tohto tovaru, aj ked bol tento neskorsie spojeny
s inymi polozkami alebo bol sprwacovany; Objednéavatel vykona zapis o takomto konani v
jeho knihdch. Ak je dodany tovar predany alebo umiestneny do rik tretej strany na pouzitie
spolu s inymi polozkami (bez ohladu na to, ¢i bol spojeny s inymi polozkami alebo sa podro-
bil spracovaniu), potom budi nevyrovnané pohladdvky postiipené v hodnote kipnej ceny,
ktort nam Objednavatel dlzi. Tym st oSetrené akékolvek dalsie ziadosti o nahradu skody.
Opitovné prevedenie vyssie uvedenych pohladdvok a inych prav spit na Objednavatela pre-
behne ku diu tplného vyrovnania platobnych zavazkov za prislusny dodany tovar.

7.4 Na nasu ziadost musi Objednavatel bez zbyto¢ného odkladu po prijati takejto ziadosti
upovedomit prislusnych dlznikov o posttpeni pohladavky podla 7.3, to viak neovplyvni nase
pravo na preukdzanie postipenia tymto dlznikom.

7.5 Ak by mal Objednévatel konat v rozpore s podmienkami zmluvy - najma tym, ze je v
omeskani s platbou alebo s inou zmluvnou povinnostou, a/alebo tym, Ze je v platobnej ne-
schopnosti - sme oprdvneni na zéklade ndsho vlastného uvézenia, bud zrusit zmluvu bez
udelenia toleran¢nej lehoty alebo ponechat platnost zmluvy nedotknutt, avsak vziat spat
dodany tovar alebo zakazat jeho pouzivanie. Sme tiez opravneni predat odobraty tovar na
volnom trhu. Po odpocitani manipulaéného poplatku vo vyske 10% z vynosov takto uskutoc-
nenych, bude zvysok odpisany z celkovej hodnoty nasich neuspokojenych pohladavok voci
Objednévatelovi. Az do vrétenia vyrobku v pripade nésho odstipenia od zmluvy, budeme
uctovat Objednavatelovi poplatok za pouzivanie vo vyske 5% z povodnej hodnoty predmetu,

iba ak by skuto¢né znizenie jeho hodnoty nebolo este vicsie.

8. ZARUKA
8.1 Neposkytujeme Ziadnu zaruku pre bezné odchylky velkosti, hmotnosti alebo kvality (ale-
bo tolerované normami ONORM, EN alebo DIN) a tiez ziadnu zaruku za uvedené informacie
tykajice sa vhodnosti tovaru(-ov), ktory ma byt dodany pre zdmer zamyslany zo strany Obje-
dnavatela, alebo pre akykolvek iny tcel.

8.2 Ruéime za spravnost nasich pokynov pre spracovanie, ndvodov k obsluhe a pouzivaniu
a rad poskytnutych zédkaznikom, za dodrzanie legislativnych a inych predpisov pri pouziti
dodaného zariadenia a overeni jeho predpokladaného técelu pouzitia vsak odpoveda vyhradne
zékaznik. Za informadcie ktoré nie st v stlade s nasimi pisomnymi pokynmi pre spracovanie
a nasimi ndvodmi na obsluhu a pouzivanie vsak ruc¢ime len vtedy, ak sme ich zakaznikovi
dopredu vyslovne a pisomne faxom alebo e-mailom potvrdili.

8.3 Dodané tovary alebo sluzby musia byt skontrolované Objednévatelom ihned po dodani.
Pripadné nedostatky ndm musia byt oznamené ihned, ako boli objavené, pisomnym
oznamenim zaslanym listom, faxom alebo e-mailom s uvedenim ¢isla a ddtumu vyhotovenia
zaznamu o potvrdeni objednavky, dodacieho listu alebo faktiry a sériového ¢isla a ¢isla obje-
dnévok. Ak Objednavatel nevykond toto okamzité ozndmenie, nemoze si uz uplatiovat ziadne
zaru¢né naroky alebo naroky na nahradu skody z titulu chyb alebo nevyjasnenia, ¢i dodavka
alebo sluzba bola bez zavad. Toto ozndmenie musi popisovat, ktory dodany tovar alebo po-
skytované sluzby st chybné, v ¢om chyby detailne spocivaju, a za akych sprievodnych okol-
nosti k tymto chybam doslo. Kazda jednotliva porucha musi byt presne opisana. Pripadné
néklady, ktoré nam vzniknu v dosledku neopravneného oznamenia alebo ozndment, ktoré st
inak v rozpore s podmienkami pouzivania, nam musia byt nahradené zo strany Objednévatela.
8.4 Pri prevadzani oprav a udrzby sa nasa zaruka obmedzuje len na prevedené prace. Za
bezchybn funkciu zariadent, strojov, pocitacovych programov, ich komponentov apod., ktoré
neboli sticastou nasho dodania, ru¢ime len vtedy, ak sme sa v pripade komponentov zaistenych
zakaznikom alebo inou osobou, preukazatelne zaviazali k zhotoveniu celého zariadenia (stro-
ja apod.) alebo pokial nespravna funkcia nebola spésobend nespravnymi alebo netiplnymi
tdajmi poskytnutymi dodavatelom.

8.5 Pokial nie je dohodnuté inak, je zaruéna doba 24 mesiacov. Avsak od zaciatku 13. mesiaca
tohto obdobia je nasa zaruka obmedzena na poskytnutie bez poplatkov ¢asti, potrebnych k
néprave nedostatkov, od tohto ¢asu st akékolvek zaru¢né naroky nad ramec vyssie uvedeného
nepripustné. Toto obmedzenie zarucnej lehoty plati aj pre dodavky ¢asti, povazovanych za
nehnutelné a na pracu na castiach, ktoré st alebo sa povazuji za nehnutelné. Zaru¢na lehota
zacina plynit po prechode rizik (6.). Objedndvatel musi vzdy preukézat, Ze chyby, ktoré sa
objavia pocas zarucnej doby, boli pritomné uz v ¢ase prechodu rizik.

8.6 V pripadoch, ked udelujeme zaruku, podla vlastného uvazenia a v primeranej lehote v
trvani najmenej 4 tyzdne bud vymenime samotny chybny tovar alebo jeho chybné stcasti za
bezchybny tovar alebo bezchybné sucasti alebo odstréanime chybu(-y) alebo poskytneme Obje-
dnavatelovi primerant zlavu z ceny, alebo (ak nie je dand chyba len nepatrna) moznost od
zmluvy odstapit. Zaruéna doba sa nepredlzuje vymenou ¢asti alebo dielov alebo komponentov,
ktoré patria k danej casti. Ak vSak zvySok zdrucnej doby - vratane tej ¢asti obdobia, pocas
ktorého je nasa zaruka obmedzena na bezplatné poskytnutie potrebnych materialov (8.5) - trva
menej ako dvandst mesiacov, potom bude zdru¢na lehota na vymenené ¢asti, diely alebo kom-
ponenty predlzena na dvanast mesiacov. Casti, diely alebo komponenty takto vymenené sa
stdvaji nasim majetkom. Nenahradzame nédklady na skuto¢né napravenie alebo pokus o
napravu chyby zo

strany Objedndvatela alebo akoukolvek tretou stranou.

8.7 Nakolko je to nevyhnutné a méze to byt odévodnene oc¢akavané zo strany Obstaravatela,

musia byt predmet dodania alebo plnenia alebo jeho chybna ¢ast(-ti) odoslané alebo prepra-
vené k nam ihned na nasu zZiadost, na riziko a nidklady objednévatela, v opa¢nom pripade
zanikaju vSetky zaru¢né povinnosti z nasej strany.

8.8 Objednévatel nie je opravneny zadrziavat platby z titulu reklamaénych nédrokov alebo
inych protipohladavok, ktoré nie sti nami uznané.

8.9 Reklamac¢né naroky zo strany Objednavatela st vylucené v pripadoch, ked pre zariadenie
neboli dodrzané nami poskytnuté uzivatelské a prevadzkové prirucky alebo vyziadané od nas
zo strany Objednavatela, alebo ak sa pouzivatel (Gplne) nezavizuje dodrziavat tieto pokyny, v
pripade, Ze instaldcia nebola vykonand riadne a v stlade s prislusnymi predpismi a najma ak
nebola vykonana opravnenym dodavatelom, v pripade akychkolvek opravnych prac alebo
inych prac vykonanych na predmete dodévky alebo vykon bez nasho sahlasu, ak bolo zaria-
denie nespravne prevadzkované alebo pouzivané alebo prevadzkované napriek tomu, Ze jeho
ochranné vlastnosti boli chybné alebo premiestnené zo zmluvného tizemia bez nasho sthlasu
alebo pouzité v rozpore s nasimi pokynmi alebo na ticely, pre ktoré nie je uréené a navyse, ak
chyby st sposobené poskodenim pomocou cudzieho predmetu, chemickymi vplyvmi, pre-
pétim, spravanim tretich osob alebo zdsahu vyssej moci, to isté plati, pokial ide o prirodzené
fyzické opotrebovanie.

8.10 Nasa zaruka je tiez vyltcena v pripadoch, ked sme boli zmluvne zaviazani vykonavat
opravy na zdkazky, menit alebo upravovat pouzité predmety, alebo dodévat takyto tovar.
8.11. Nepreberame ziadnu zaruku ani v pripade, pokial zakaznik pouzije nami dodané zaria-
denie alebo nami prevedené prace spolu s komponentmi inych vyrobcov alebo neoriginélnymi
dielmi, pokial sme toto ich pouzitie dopredu vyslovne neodporucili.

8.12. Pri dodani striedacov pre fotovoltaické zariadenia zakaznik navyse k svojim pravam
podla bodu 8.6. ziskava tiez zaruku podla zdruénych podmienok spolo¢nosti Fronius, ktoré sa

daju stiahnut na adrese www.fronius.com/solar/garantie.

9. ZODPOVEDNOST ZA POSKODENIA A VYROBOK

9.1 Prijmeme neobmedzent zodpovednost za skody akéhokolvek druhu v pripade, Ze Obje-
dnévatel preukdze, ze sme tito Skodu imyselne my sami zapricinili. Ak Objednavatel preu-
kaze, ze sme sposobili skodu z nedbanlivosti, bude nasa povinnost nahradit skodu obmedzena
na skody skuto¢ne vzniknuté a navyse na celkovii maximalnu sumu nepresahujicu celkova
hodnotu objednavky. Takato dohoda o obmedzeni rozsahu néhrady skody predstavuje pred-
vidatelnu a primerant mieru kompenzécie za skody, spésobené nasim porusenim tychto Vse-
obecnych dodacich a platobnych podmienok, akejkolvek zmluvy uzavretej na ich zaklade a/
alebo akychkolvek stvisiacich zakonnych povinnosti, ktoré st ku diu vzniku zmluvy upravo-
vané tymito Vseobecnymi dodacimi a platobnymi podmienkami, vo vztahu ku ktorym skoda
vznikla, tato miera kompenzécie by mala byt o¢akdvana od zmluvnych stran vzhladom na
nalezitosti a ciele takejto zmluvy. Okrem toho mézu byt naroky tohto typu pravne vymahané,
ak st uplatiiované v ramci Siestich mesiacov od toho, ¢o bola dand $koda zistena.
9.2 V pripade, ze sme zatiahnuti do pravneho procesu trefou osobou, ak sme vyrobili a doda-
li produkt v stlade s vykresmi, navrhmi, modelmi alebo inymi dokumentmi poskytnutymi
Objednévatelom, Objednavatel nas odskodni a zabezpe¢i pre tento pripad nasu pravnu nedot-
knutelnost.

9.3 Pri pouziti zariadent, strojov a dalsich, nami dodanych predmetov, je Objednavatel povin-
ny starostlivo dodrziavat vsetky bezpe¢nostné predpisy, technické predpisy, predpisy pre in-
Staldciu, ndvod na obsluhu a uzivatelské prirucky a najmi vietky predpisy vztahujice sa na
oblast elektrotechniky, a je povinny povolit obsluhu zariadenia len opravnenému kvalifiko-
vanému personélu.

9.4 Pokial zdkaznik v nami dodanom zariadeni pouzije komponenty inych vyrobcov alebo
neoriginalne diely, ktoré nami neboli preukazatelne a vyslovne odporucené, straca narok na
néhradu pripadnej skody.

10. OCHRANA 0SOBNYCH UDAJOV

Zakaznik suhlasi s tym, Ze spolo¢nost Fronius International GmbH, jej dcérske spolocnosti
a pripadne tiez povereny poskytovatel sluzieb mézu ziskavat, spracovavat a pouzivat jeho
osobné uidaje (meno, adresa, e-mailova adresa) za ti¢elom predavania informaécii o produk-
toch a sluzbach (napr. postou, e-mailom, prostrednictvom sluzby newsletter apod.). Tieto
udaje nebudi predavané dalsim externym subjektom, s vynimkou zékonom stanovenej
povinnosti poskytnutia informadcii. Tento stithlas méze byt kedykolvek pisomne zruseny

a v kazdom newsletteru je tieZ uvedeny odkaz, umoziiujici odhldsenie odberu.

11. ZAVERECNE USTANOVENIA

11.1 Préavne spory vyplyvajice zo zmluvy sa riadia zakonmi SR a stiidy mesta TRNAVA maju
nevyluénua pravomoc. Na druhej strane Dohovor OSN o zmluvach o medzinarodnej kape to-
varu sa neuplatiuje.

11.2 Kupujici sa povazuje za vedomého toho, ze na zaklade obchodnych zvyklosti v med-
zinarodnom obchode bude dohoda, tykajica sa pravomoci, vo forme tla¢eného ozndmenia,
obsiahnutého v obchodnych potvrdzovacich listoch, ako napr. potvrdenie objednévky, platna
aj v pripade, Ze zdkaznik mlcal alebo na fiu nereagoval. Kupujtci tymto potvrdzuje, Ze on/ona
si je vedomy/a tychto obchodnych zvyklosti a stihlasi s tym, Ze bude sledovat pravidelne aj
zvyklosti v rdamci obchodnej sekcie spolo¢nosti Fronius International GmbH.

11.3 Vsetky spory vzniknuté na zaklade alebo v stvislosti s tymito Vseobecnymi dodacimi a



platobnymi podmienkami a/alebo akakolvek zmluva nimi upravend maji byt rozhodované

slovenskymi sadmi.

12. ZVLASTNE USTANOVENIE TYKAJUCE SA SOFTWARU DODANEHO SPO-
LU SO ZARIADENIM ALEBO ZVLAST

Pre software dodany spolu so zariadenim alebo zvlast (dalej len ,software®) platia tieto doda-
cie a platobné podmienky len vtedy, ked nie st v rozpore s nizsie uvedenymi podmienkami

alebo s podmienkami dohodnutymi s konkrétnym zakaznikom.

12.1 ROZSAH POUZIVANIA

12.1.1 Vsetky prava tykajtce sa dusevného vlastnictva, ako je autorské pravo, prava k ochran-
nym znamkam, registrovanym vzorom, patentom, priemyslovym vzorom a know-how a tiez
neochranené vynélezy, remeselné zru¢nosti a obchodné tajomstvo apod. bez ohladu na to,
kedy boli zakaznikovi spristupnené, zostavaji vyhradené nasej spolo¢nosti, pripadne osobam,
ktoré nam udelili licenciu k ich vyuZivaniu. Zaplatenim dohodnutej ceny ziskava zdkaznik
opravnenie k pouzivaniu softwaru avsak vyhradne pre vlastné ucely a v rozsahu podla poctu
ziskanych licencii. ~ Uzatvorenim predmetnej zmluvy ziskava zdkaznik len prévo na ich
vyuzitie pri svojej beznej ¢innosti. Sirenie zdkaznikom je podla zakona o autorskom prave
vylacené. Zakaznik ani poskytnutim svojej sic¢innosti pri vytvoreni softwaru neziskava zia-
dne dalSie prava okrem prava uzivania podla tohto ¢lanku 12. Zakaznik smie software sticasne
pouzivat len na jednom pristroje podla svojho uvdzenia. Za pouzivanie softwaru bude pova-
zované akékolvek dlhodobé alebo len prechodné, Gplné alebo len ¢iastoéné rozmnozovanie
(kopirovanie) softwaru jeho ukladanim, nahravanim, prehrdvanim alebo jeho zobrazovanim
za uCelom pouzitia a tiez spracovanie tdajov, ktoré st v ilom obsiahnuté, prostrednictvom
prislusného technického zariadenia. Zékaznik nema oprévnenie robit si képie uzivatelskej
prirucky.

12.1.2 Zakaznik si smie robit képie softwaru pre archivéciu alebo zalohovanie dat len vtedy,
ak software a jeho sprievodné materidly (prirucka pre prevadzku, obal apod.) neobsahuji
vyslovny zakaz tejto ¢innosti a v ziskanych képidch zostant zachované vietky informdcie
tykajtice sa autorského préava a vlastnictva. Spitny preklad programového kédu (dekom-
pilécia), je povoleny len v rdmci stanovenom prislusnymi zakonmi.

12.1.3. Pokial je software vybaveny technickou ochranou proti kopirovaniu, bude zdkazniko-

vi v pripade poskodenia softwaru predana ndhradna kdpia, avak po vrateni datového nosica.

12.2 ROZSIRENE PRAVA

Po vytvoreni novej softwarovej verzie moze zékaznik vymenit povodne predany balik softwa-
ru za novu verziu a zaplati nami stanovent cenu aktualizacie. Podmienkou je vratenie celého
baliku softwaru, ktory bol zakaznikovi poskytnuty. Vymenou softwaru zanika pravo na po-
uzivanie povodného softwaru. V tomto pripade musi zakaznik okamzite znicit vSetky képie,
¢iastoéné képie i zalohovacie kopie a tiez spracované podoby softwaru a z nich vyrobené képie,

Ciastoéné képie a zdlohovacie kopie.

12.3 ZARUKA

12.3.1 Zakaznik berie na vedomie, Ze vyvoj softwaru sa nedd uskuto¢nit tak, aby software
tplne bezchybne fungoval v akychkolvek podmienkach pouzivania.

12.3.2 Nasa spolo¢nost ruci za to, ze dodany software bude plnit dohodnuté funkcie a bude
mat vyslovne zarucené parametre. Predpokladom zaruky je pouzivanie podla zmluvy. Nasa
zodpovednost sa tyka len pripadov, kedy sa software chova inak, nez je uvedené v najnovsej
verzii jeho popisu alebo dokumentacie a toto odlisné chovanie moze zékaznik popisat. Pre
presnejsie zistenie pripadnych chyb je zdkaznik povinny poskytnat pomoc pri odstranovani
chyb.

12.3.3 Nasa spolocnost dalej ru¢i za to, ze originalny software bude riadne zaznamenany na
overenom datovom nosic¢i. Toto sa netyka dopredu instalovaného softwaru a softwarovych
produktov inych firiem.

12.3.4 Zavady softwaru musi uzivatel dokumentovat a ihned nés o nich pisomne informovat.
V ostatnych ohladoch plati ustanovenie bodu 8.3.

12.3.5 Zaruéna doba je dvandst mesiacov a zacina plynat okamzikom dodania softwarového
baliku.

12.3.6 Pokial je softwarovy balik nepouzitelny alebo vadny (12.3.2), vymenime ho za iny balik
s rovnakym oznacenim alebo uskuto¢nime primerant vymenu. Ak sa aj vymeneny balik
preukaze ako nepouzitelny alebo vadny, ale ndm sa nepodari zaistit jeho pouzitelnost v pri-
ebehu primeranej lehoty (minimaélne $tyri tyzdne), méze zakaznik pozadovat zlavu alebo
vratenie ceny. Naklady, ktoré vznikni v stvislosti s pokusom zékaznika pripadne inej osoby
odstranit zdvadu, nasa spolo¢nost nehradi.

12.3.7 Nasa spolo¢nost neposkytuje ziadne dalsie zdruky nad rédmec bodu 12.3.6. Hlavne
nepreberdme zaruku za to, ze dodany software bude plnit zvldstne poziadavky zdkaznika
alebo uzivatela, ani za zmenenu alebo prepracovanu verziu softwaru (bod 12.1.2), pokial vada
preukazatelne nesuvisi so zmenou alebo prepracovanim softwaru. Zakaznik sam zodpoveda
za volbu, instalaciu a pouzivanie softwaru, aj za vysledok, ktory chcel tymto dosiahnut.
12.3.8 V pripade neopravnenej reklamécie v suvislosti so softwarom mézeme vzniknuté na-
klady podla platnych sadzieb pretctovat zakaznikovi.

12.3.9 V pripade zmeny vlastnickeho prava finalneho uzivatela, vsetky zaruky zanikaja.

12.4 NAHRADA SKODY

12.4.1 Akékolvek dalsie néroky zakaznika alebo inej osoby, hlavne néroky na ndhradu skody
st vyltacené, s vynimkou skody preukézatelne sposobenej nasim imyselnym alebo nedbalym
postupom.

12.4.2 'V ostatnych pripadoch plati ustanovenie bodu 9.
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